BOLETIN N° 9419-10-1

INFORME DE LA COMISION DE RELACIONES EXTERIORES, ASUNTOS
INTERPARLAMENTARIOS E INTEGRACION LATINOAMERICANA
SOBRE EL PROYECTO DE ACUERDO QUE APRUEBA EL “PROTOCOLO
DEL ACUERDO DEL GRUPO MUNDIAL DEL COMERCIO DEL VINO DE
2007 SOBRE REQUISITOS PARA EL ETIQUETADO DE VINOS PARA LA
TOLERANCIA DEL ALCOHOL, ANOS DE COSECHA, VARIEDAD Y
REGIONES VINICOLAS”, DEL GRUPO MUNDIAL DEL COMERCIO DEL
VINO, SUSCRITO EN BRUSELAS, BELGICA, EL 22 DE MARZO DE 2013.

HONORABLE CAMARA:

Vuestra Comision de Relaciones Exteriores, Asuntos
Interparlamentarios e Integracion Latinoamericana pasa a informar sobre el
proyecto de acuerdo del epigrafe, que se encuentra sometido a la
consideracion de la H. Camara, en primer trAmite constitucional, sin
urgencia, y de conformidad con lo establecido en los articulos 32, N° 15y 54,
N° 1, de la Constitucion Politica de la Republica.

l.- CONSTANCIAS REGLAMENTARIAS PREVIAS.

Para los efectos constitucionales, legales vy
reglamentarios correspondientes, y previamente al analisis de fondo de este
instrumento, se hace constar lo siguiente:

1°) Que la idea matriz o fundamental de este Proyecto
de Acuerdo, como su nombre lo indica, es aprobar el “Protocolo del Acuerdo
del Grupo Mundial del Comercio del Vino de 2007, sobre Requisitos para el
Etiguetado de Vinos para la Tolerancia del Alcohol, Afos de Cosecha,
Variedad y Regiones Vinicolas”, del Grupo Mundial del Comercio del Vino,
suscrito en Bruselas, Bélgica, el 22 de marzo de 2013.

2°) Que este Proyecto de Acuerdo no contiene normas
de caracter organico constitucional o de quérum calificado, ni requiere ser
conocido por la Comisién de Hacienda, de acuerdo con lo dispuesto por el
inciso segundo del articulo 17 de la ley N° 18.918, Organica Constitucional del
Congreso Nacional.

3°) Que la Comision aprobé el Proyecto de Acuerdo por
9 votos a favor, ninguno en contra y ninguna abstencion. Votaron a favor la
sefiora Sabat, dofia Marcela, y los sefiores Flores, don Ivan; Hernandez,
don Javier; Jarpa, don Carlos Abel; Mirosevic, don Vlado; Morales, don
Celso; Rocafull, don Luis; Sabag, don Jorge, y Tarud, don Jorge.

4°) Que Diputado Informante fue designado el sefior
Morales, don Celso.



Il.- ANTECEDENTES.

Segun lo sefiala el Mensaje, el Grupo Mundial del
Comercio del Vino es un grupo informal de paises productores de vino, en el
gue participan representantes de los gobiernos y de las industrias de cada pais.
Est4 constituido como un espacio de discusion y andlisis de los principales
temas que afectan al sector vitivinicola en el contexto internacional, asi como
un espacio de negociacion de acuerdos multilaterales en materias vitivinicolas
de interés comun. Actualmente, relne a Argentina, Australia, Canada, Estados
Unidos de América, Georgia, Nueva Zelandia, Sudafrica y Chile.

Agrega que en el marco de su reunion celebrada entre
los dias 20 y 22 de marzo de 2013, en Bruselas, Bélgica, se adoptd este
Protocolo sobre requisitos para el etiquetado de vinos.

Dicho instrumento, afiade, fue negociado y adoptado en
aplicacion de lo establecido en el numeral 1 del Articulo 13 del “Acuerdo sobre
Requisitos para el Etiguetado de Vinos y su Anexo I, en adelante e
indistintamente “Acuerdo de 2007”, suscrito en Canberra, Australia, el 23 de
enero de 2007, vigente desde el 13 de enero 2012, en virtud del cual las Partes
acordaron continuar conversaciones con miras a llegar a un acuerdo supletorio
sobre etiquetado.

Hace presente, asimismo, que este Protocolo beneficiara
a los productores y a los distribuidores de vinos facilitando las exportaciones,
reduciendo los costos de produccién, almacenamiento y etiquetado. La
uniformidad en los requisitos reglamentarios del etiquetado del vino sobre la
tolerancia de alcohol, afio de cosecha, variedad y regiones vinicolas, a través
del establecimiento de reglas comunes para un etiquetado aceptable entre
todas las Partes, facilitard el entendimiento mutuo de la informacion en el
etiquetado y contribuira a evitar obstaculos innecesarios al comercio.

lll.- ESTRUCTURA Y CONTENIDO DEL ACUERDO.

El Protocolo se estructura sobre la base de un
Preambulo, en el cual se contienen las consideraciones que tomaron en cuenta
las Partes para su adopcion, y ocho Articulos, donde se observan las
disposiciones sustantivas y finales del mismo.

Contempla un conjunto de normas tendientes a facilitar el
comercio de vinos entre las Partes y consolidar el acceso a los respectivos
mercados, sobre la base de la regulacion y armonizacion de la informacion
contenida en las etiquetas de sus vinos relativa a la tolerancia del alcohol, afios
de cosecha, variedad y regiones vinicolas, y acorde con los derechos y
obligaciones adquiridos por las Partes en virtud del Acuerdo de Marrakech por
el que se establecio la Organizaciéon Mundial del Comercio (OMC).

1. Definiciones

En el Articulo 1 se establecen una serie de definiciones,
tales como, “Contenido de alcohol”, “Tolerancia del alcohol”, “Punto de
contacto”, “Depositario electronico”, “Aflo de cosecha”, “Variedad” y “Region
vinicola”, las cuales seran aplicadas al Protocolo conjuntamente con aquellas
establecidas en el Articulo 1 del “Acuerdo de 2007”.



2. Objeto y Propésito

El Articulo 2 sefiala el objetivo y propdsito del Protocolo,
cual es facilitar el comercio del vino entre las Partes y minimizar cualquier
obstaculo innecesario relacionado con el etiquetado a través del
establecimiento de parametros comunes para un etiqguetado aceptable y el
desarrollo de una mayor confianza mutua en sus respectivos regimenes de
etiquetado.

3. Relaciéon con el “Acuerdo de 2007” y Notas al
Pie.

El Articulo 3 del Protocolo, dispone gque se incorporan y
forman parte de éste, los Articulos 1, 3, 4, 5.4, 14, 16, 17 y 18 del “Acuerdo
sobre Requisitos para el Etiqguetado de Vinos y su Anexo I”, suscrito el afio
2007.

Asimismo, indica que las Notas al Pie del Protocolo
forman parte integrante del mismo.

4. Disposiciones para el Etiquetado

En el Articulo 4 del Protocolo se establecen reglas
comunes a las Partes para el etiquetado de vinos en lo relativo a “Tolerancia
del alcohol”, “Variedad”, “Region vinicola” y "Afio de cosecha”. En cada caso,
los requisitos se instituyen sobre una base de reconocimiento de la normativa
oficial de la Parte exportadora, siempre que se dé previo cumplimiento a los
requisitos minimos establecidos.

5. Otros Requisitos de Etiquetado

El Articulo 5 dispone a su vez que cualquier Parte podra
establecer vinculos entre dos o mas de los elementos del etiquetado
establecidos en el Articulo 4, para “Variedad”, “Region vinicola” y “Afio de
cosecha”; lo que deberd ser notificado al depositario, quien, a su vez,
transmitira la informacion a los puntos de contacto de cada Parte para su
conocimiento.

6. Normas Menos Restrictivas

En el Articulo 6 del Protocolo, se prevé que cuando una
Parte adopta o mantiene para su mercado leyes, reglamentos y requerimientos
menos restrictivos que los establecidos en el Protocolo, nada impedira que los
exportadores que venden a ese mercado realicen el etiquetado en relacion a
esa normativa menos restrictiva.

7. Demas disposiciones.

Por dltimo, los Articulos 7 y 8 contienen disposiciones
relativas a las Partes, entrada en vigor y nuevas Partes. En relacion a las
Partes, el Protocolo estara abierto para la firma por las Partes del “Acuerdo de
2007, hasta el 1 de diciembre de 2013 o durante un periodo mas prolongado
gue el Consejo podra determinar. Respecto a su entrada en vigencia, se
establece que entrara en vigor internacional el primer dia del segundo mes de
gue el Depositario reciba el segundo instrumento de ratificacion, aceptacion o



aprobacion. Posteriormente, el Protocolo entrara en vigor para cada uno de los
Estados firmantes subsiguientes, el primer dia del segundo mes posterior a la
fecha de deposito de su instrumento de ratificacion, aceptacion o aprobacion.

IV.- DISCUSION EN LA COMISION Y DECISION ADOPTADA.

En el estudio de este Proyecto de Acuerdo la
Comisién contd con la asistencia y colaboracion de los sefiores Patricio
Balmaceda Ureta, y Fernando Acuiia Ramirez, ambos Asesores del
Departamento Regulatorio de la Direccion de Relaciones Econdmicas
Internacionales del Ministerio de Relaciones Exteriores, quienes
refrendaron los fundamentos expuestos en el Mensaje que acompafa este
Proyecto de Acuerdo, manifestando, en sintesis, que el Protocolo beneficiara
a los productores y a los distribuidores de vinos facilitando las exportaciones,
reduciendo los costos de produccion, almacenamiento y etiquetado. Agregaron
gue la uniformidad en los requisitos reglamentarios del etiquetado del vino
sobre la tolerancia de alcohol, afio de cosecha, variedad y regiones vinicolas, a
través del establecimiento de reglas comunes para un etiquetado aceptable
entre todas las Partes, facilitaré el entendimiento mutuo de la informacion en el
etiquetado y contribuira a evitar obstaculos innecesarios al comercio.

Por su parte, la sefiora y sefiores Diputados presentes
que expresaron su decision favorable a la aprobacioén de este Proyecto
de Acuerdo, manifestaron su plena conformidad con su contenido que
contempla un conjunto de normas tendientes a facilitar el comercio de
vinos entre las Partes y consolida el acceso a los respectivos mercados,
sobre la base de la regulacién y armonizacion de la informacién contenida
en las etiquetas de sus vinos.

Por ello, por 9 votos a favor, ningun voto en contra y
ninguna abstencién prestaron su aprobacion al Proyecto de Acuerdo en
informe la sefiora Sabat, dofia Marcela, y los sefiores Flores, don Ivan;
Hernandez, don Javier; Jarpa, don Carlos Abel; Mirosevic, don Vlado;
Morales, don Celso; Rocafull, don Luis; Sabag, don Jorge, y Tarud, don
Jorge.

V.- MENCIONES REGLAMENTARIAS.

En conformidad con lo preceptuado por el articulo 287 del
Reglamento de la Corporacién, se hace presente que vuestra Comision no
calific6 como normas de caracter organico o de quérum calificado ningun
precepto contenido en Proyecto de Acuerdo en informe. Asimismo, ella
determiné que sus preceptos no deben ser conocidos por la Comision de
Hacienda por no tener incidencia en materia presupuestaria o financiera del
Estado.

Como consecuencia de los antecedentes expuestos y
visto el contenido formativo del Acuerdo en tramite, la Comision decidio
recomendar a la H. Camara aprobar dicho instrumento, para lo cual
propone adoptar el articulo unico del Proyecto de Acuerdo, cuyo texto es el
siguiente:



PROYECTO DE ACUERDO:

"ARTICULO UNICO.- Apruébase el “Protocolo del
Acuerdo del Grupo Mundial del Comercio del Vino de 2007 sobre Requisitos
para el Etiguetado de Vinos para la Tolerancia del Alcohol, Afios de Cosecha,
Variedad y Regiones Vinicolas”, del Grupo Mundial del Comercio del Vino,
suscrito en Bruselas, Bélgica, el 22 de marzo de 2013.”.

Discutido y despachado en sesién de fecha 8 de julio
de 2014, celebrada bajo la presidencia del H. Diputado don Jorge Tarud
Daccarett, y con la asistencia de las Diputadas sefioras Molina, dofia
Andrea, y Sabat, dofia Marcela, y de los sefiores Edwards, don José
Manuel; Flores, don Ivan; Hernandez, don Javier; Jarpa, don Carlos Abel;
Mirosevic, don Vlado; Morales, don Celso; Rocafull, don Luis, y Sabag, don
Jorge.

Se designo Diputado Informante al sefior Morales,

don Celso.

SALA DE LA COMISION, a 8 de julio de 2014.

Pedro N. Muga Ramirez,
Abogado, Secretario de la Comision.



